SNasv Deireadh le ré Feasta

NUACHT <
TGla Leibhéal B2

A: MACHNAMH

Réamhchleachtadh 1

Beidh tu ag féachaint ar mhir ar ball faoi dheireadh le ré na hirise Feasta. Pléigh na ceisteanna seo

leis an duine in aice leat.
1. Anléann td aon iris i nGaeilge n6 i mBéarla n6 i dteanga ar bith eile?

2. An gceannaionn daoine irisi i siopai fos n6 an irisi digiteacha amhain a Iéann gach duine, dar

leat?

3. Cé acu is fearr leat féin — iris dhigiteach né iris chléite? Cén fath?

Réamhchleachtadh 2

Bi ag obair leis an duine in aice leat aris. Cad até ar eolas agaibh faoin iris Feasta. Bainigi Usaid as

na hiomhanna 6n mir fise chun cabhru libh. Féach:
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B: FOCLOIR

1. Beidh na focail thios le cloisteail sa mhir ar ball. An féidir leat na leaganacha Gaeilge a aimsiu

anois sula bhféachfaidh td ar an mir? Bain Uséid as www.focloir.ie chun cuidit leat, mas ga.

continuous decrease:

edition:

we will see:

loyal:

little bits, snippets:

sector:

reorganisation:

funding:
fund:

in context:

2. Féach ar an mir den chéad uair. An raibh na focail chéanna agat féin?

3. Cad is bri leis an bhfocal ‘feasta’?

4. Cad is bri leis an bhfocal ‘idir’ sa fhrasa ‘idir 6g agus aosta’?

5. Ma chiallaionn an focal ‘riar’ administer agus an focal ‘sintis’ subscription, cad is bri leis na focail

‘riarthoir’ agus ‘sintiusoir’?
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C: TUISCINT

Bi ag obair leis an duine in aice leat. Féachaigi ar an mir aris agus freagraigi na ceisteanna thios le
chéile:
1. Cad is cuis le deireadh ré na hirise Feasta?

2. Cathain a foilsiodh an chéad eagran den iris agus cé a d’fhoilsigh é?

3. Cén fath ar luadh na figitiri seo?

350/2014 /€10,000

4. Cad a bhi le ra ag na daoine seo:
Sile Ni Mhurchu / Julian de Spainn / riarthoir Feasta?

5. Cén t-eolas a tugadh ag deireadh na mire faoi irisi na Gaeilge?
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D: FEASACHT TEANGA

1: Cruinneas gramadai (foilsigh)

Bhi go leor samplai den bhriathar ‘foilsigh’ sa mhir, chomh maith le focail eile a raibh an briathar

‘foilsigh’ mar fhréamh iontu.
Lion na bearnai sna linte seo 6n script leis na focail chui 6n mbosca.

e Siorlaghdu ar an tacaiocht stait don iris an chuis a thug riarthéiri na hirise Gaolainne Feasta nach

aris i.
e Seacht6 cuig bliain 6 shin a an chéad eagran den iris de chuid Chonradh na Gaeilge.
e Tadeireadh le ré eile i stair na Gaeilge.

e [Eagran na Bealtaine seo caite an ceann deireanach a chifidh muid den iris mhiosuil Feasta a
Conradh na Gaeilge den chéad uair in 1948.

e Bheadh earnail na i bhfad nios slaintidla, dar liomsa, da bhféadfai leanuint ar aghaidh le
Feasta.
| fhoilsitheoireacht | foilsitheoireachta | bhfoilseofar | foilsiodh | d'fhoilsigh |

2: Cruinneas gramadai (an briathar saor san aimsir chaite)
a) Bi ag obair leis an duine in aice leat. Cad é an difear idir na briathra sna habairti seo:
‘D’fhoilsigh Conradh na Gaeilge an chéad eagran in 1948." / ‘In 1948 a foilsiodh an chéad

eagran.’

b) Roghnaigi an deireadh cui 6n mbosca le cur leis na briathra ar dheis. Cad is bri leis na habairti

ar dheis anois?

-adh / -eadh -aiodh / -iodh -aladh -anadh
Chuir sé an litir sa phost. VS. Cuir an litir sa phost.
Dhan siad na doirse. VS. Dun na doirse.
D’ordaigh sibh an leabhar. VS. Ord an leabhar.
Shéabhail siad an fear. VS. Sabh an fear.
Thaispeain sé an scannan. VS. Taispe an scannan.

Na briathra mirialta. Bi ciramach! Ni leanann siad na rialacha céanna agus bionn deiri éagsula

acu:
Rinne mé an obair. VS. Rinn an obair.
Fuair si an néta. VS. Fuar an noéta.
Chonaic mé an botun. VS. Chon an botun.
Théinig mé ar an mala. VS. Thang ar an mala.

c) Cumaigi sé abairt anois ag usaid na mbriathra: ‘aistrigh’, ‘t6g’ agus ‘bris’, is é sin dha abairt san
aimsir chaite do gach briathar — ceann amhain ag baint said as an saorbhriathar agus ceann eile
nach bhfuil an saorbhriathar i gceist ann. Ar nés na samplai thuas.
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E: CUMARSAID

1: Caint

Is 1éir go bhfuil géargha le hiris nua Ghaeilge. Bi ag obair leis na daoine eile sa ghrapa. Samhlaigi go
bhfuil Foras na Gaeilge ag cur airgead mér ar fail chun iris nua a chruthd. Beidh oraibh togra
(proposal) a chur le chéile i scribhinn ar ball, ach ar dtds bigi ag cur agus ag cuiteamh faoin iris a
chruthéidh sibh. Pléigi na ceisteanna seo chun cabhru libh.

1. Cén cineédl irise a bheidh ann?
2. Cén t-ainm a bheidh uirthi?
3. Cé air a mbeidh an iris dirithe?
4. Cen cineal &bhair a bheidh ann?
(filiocht, gearrscéalta, ailt faoi chdrsai reatha né spoirt, gné-ailt (features), ailt tuairimiochta,

fota-iriseoireacht...)

5. Aniris chléite n6 dhigiteach a bheidh i gceist?

2: Scriobh
Scriobhaigi amach bhur dtogra anois. Biodh freagrai na gceisteanna faoi Caint thuas clidaithe sa

togra agaibh. Ni g& dul thar 10 line.
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AN SCRIPT

Eibhlin Ni Choistealbha

Siorlaghdu ar an dtacaiocht! stait don iris an chuis a thug riarthéiri na hirise Gaolainne? Feast, nach
bhfoilseofar aris i. Seachto cuig bliain 6 shin a foilsiodh an chéad eagran den iris de chuid Chonradh
na Gaeilge.

Ailbhe O Monachéin

Té& deireadh le ré eile i stair fhoilsitheoireacht na Gaeilge. Eagran na Bealtaine seo caite an ceann
deireanach a chifidh muid den iris mhiosuil Feasta, a d’fhoilsigh Conradh na Gaeilge den chéad uair
in 1948. | litir chuig an 350 sintiuséir a d’fhan dilis don iris, thug an riarthéir Donnchadh O hAodha le
fios gur ‘siorlaghdu ar an dtacaiocht stait don iris’ is cuis le deireadh a chur lena foilsiu. Ni raibh lucht
na hirise ag iarraidh tuilleadh a ra go poibli faoi inniu ach ta dioma ar Iéitheoiri fan® chinneadh.

Sile Ni Mhurchu, Léachtoir le Gaeilge & Colunai le Feasta

Léim an iris Feasta na haon* mhi agus scriobhaim bluirini anois is aris don eagarthéir ata anois ann,
Cormac O hAodha, agus do Phadraig Mac Fhearghusa roimhe sin. Agus thugadh Feasta ana-
thacaiocht® i gcénai do scribhneoiri, idir 6g agus aosta, agus is trua nach mbeidh an tacaiocht sin ar
fail nios mé. Ta Comhar againn f6s gan dabht ach, dar liomsa, ni leor iris amhain. Bheadh earnail na
foilsitheoireachta i bhfad nios slaintidla, dar liomsa, da bhféadfai leanuint ar aghaidh le Feasta.

Ailbhe O Monachain

In 2014 a thainig deireadh leis an mhaoiniu 6 Fhoras na Gaeilge, mar chuid d’atheagar a rinneadh ar
mhaoiniu d’thoilseachain Ghaeilge. O shin, fuair Feasta maoiniu €igin 6n Chomhairle Ealaion, ach
daradh leis na sintitsoiri nach bhféadfai forbairt a dhéanamh ar an mhaoinid sin. O 2014 bhi Conradh
na Gaeilge ag cur €10,000 sa bhliain ar fail don iris as a gciste féin én Fhoras.

Julian de Spéinn, Ard-Runai Chonradh na Gaeilge

Ni hé go raibh iontas orainn. O cuireadh deireadh leis an mbunmhaoiniti a bhi ag Feasta in 2014, is
décha go raibh sin ann, nach mbeadh ag éiri leis an nuachtan amach anseo. Ni raibh aon airgead
forbartha ag an nuachtan. Ni raibh aon airgead acu dul isteach sa ré dhigiteach agus araile. Agus is
mor an t-easnamh a bheas® ann anois do phobal na Gaeilge agus na Gaeltachta, go hairithe nuair a
chuireann ta € i gcomhthéacs go bhfuil breis is dha chéad iris ar fail as Béarla don phobal mér, ach
nil ach dha iris rialta anois as Gaeilge ar fail don phobal.

Ailbhe O Monachain

Duirt Feasta inniu gurb é deireadh le maoinil an Fhorais tis a deiridh don iris. Duirt sé nar tugadh
aird ar bith ar mholadh a rinne sé féin ag Comhchoiste Gaeilge an Oireachtais i mbliana,go gcuirfeadh
an Foras — n6 eagraiocht eile — maoiniu ar fail agus go gcaithfeadh leabharlanna poibli an stait sintids
a ghlacadh leis an iris. Nil fagtha anois d'’irisi Gaeilge ach Comhar agus an Timire, rud a chiallaionn
gur sa chartlann bhaile n6 ollscoile a bheas fail feasta ar an iris Feasta.

Ailbhe O Monachain, Nuacht TG4.

1 Candint na Mumhan atd ag an gcainteoir seo; mar sin, cloitear le nésanna na cantna sin maidir le réamhfhocail agus
an t-alt, mar shampla, urud ar ainmfhocail dar tus ‘d’ agus ‘t’.

2 Gaolainn = leagan cantnach de ‘Gaeilge’

3 fan = leagan canunach de ‘faoin’

4 na haon = leagan canutinach de ‘gach’

5 ana-thacaiocht = ‘an-tacaiocht’ a scriobhtar sa Chaighdean Oifigiuil

6 ‘a bheas’ = a bheidh
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NOTAI & FREAGRAI

A: MACHNAMH

Réamhchleachtadh 1:

Cleachtadh gearr cainte € seo chun tas a chur le rang briomhar ina mbeidh na foghlaimeoiri ag
féachaint ar mhir nuachta, ag déanamh cleachtai cluastuisceana agus ag comhra faoi thopaic a
bhaineann leis an mir ansin. Tabhair deis déibh labhairt faoi na hirisi (n6 easpa irisi) a Iéann siad
le chéile.

Réamhchleachtadh 2:
Is é aidhm an réamhchleachtaidh seo na abhar/topaic na mire a chur i lathair na bhfoghlaimeoiri
sula bhféachfaidh siad uirthi chun tacu leis an gcluastuiscint ar ball. Féach an méid até ar fail ar

Vicipéid:
Feasta Mp 1language v
Alt  Ple Léigh Cuirin eagar Cuir foinse in eagar Féach ar stair  Uirlisi v

On Vicipéid, an chiclipéid shaor.

Iris Ghaeilge a phléigh litriocht, polaitiocht agus eolaiocht ab ea Feasta. a\ Feasta
Bunaiodh an miosachan in 1948 agus thainig an t-eagran deiridh den iris amach =
i mi na Bealtaine 2023." Bhi beagnach 900 eagran den iris mhiosuil foilsithe 6

cuireadh i gclé ar dtds i i 1948.12] eASta

Abhar [ cuir in eagar | athraigh foinse ]

Bhi sé de chuspoir ag Feasta scribhneoireacht nua a spreagadh, agus thug
Feasta an-tacaiocht i gcénai do scribhneoiri — idir 6g agus aosta i gcaitheamh
na mblianta .[*! Foilsigh Feasta I¢irmheasanna agus trachtaireacht shaisialta

Cineal irisleabhar

Carta innéacs

Teanga an Ghaeilge
agus pholaitidil, in éineacht le tuairisci ar imeachtai cultirtha a bhaineann leis an .
Am tosaigh 1948 .
teanga. Ce go bhfuil baint ag Feasta fos le Conradh na Gaeilge, bhi se Tréith
neamhspleach i gcursai eagarthoireachta. et .
Priomhabhar Litriocht na hEireann

Scriobh roinnt colunaithe don iris go rialta. Foilsiodh gearrscéalta agus filiocht

(Mairtin O Diredin, Maire Mhac an tSaoi, Se4n O Riordain, agus Nuala Ni Suiomh feasta.ie -

Dhomhnaill agus daocine eile nach iad).

B: FOCLOIR

1. An stor focal:
continuous decrease siorlaghdu
edition eagran
we will see chifidh muid
loyal dilis
little bits, snippets bldirini
sector earnail
reorganisation atheagar
funding maoiniu
fund ciste
in context i gcomhthéacs
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2. Tabhair deis do na foghlaimeoiri na focail a d’aimsigh siad féin a chur i gcomparaid leis na focail
a bhi sa mhir.
3. Féach:

feasta, adv. From now on, henceforth; (with neg.) no more, not any more. Is méanar
duit ~, it is well for you from now on. Déan mo chomhairle ~, take my advice for the
future. Ba cheart dé ciall a bheith aige ~, it is about time he had sense. Ba choéir go
mbeadh siad anseo ~, am ar bith ~, they ought to be here by now, at any time now.
Ni fheicfidh ta ~ iad, you will not see them any more. Bii do thost ~ air, say no
more about it. Tabhair mo shuaimhneas dom ~, let me have peace from now on; it
is time you let me have peace. ~ choiche, for all future time, evermore; (with neg.)

nevermore.

4. Idir = both.
5. Riarthéir — administrator / sintitséir — subscriber.

C: TUISCINT
Féach ar an script.

D: FEASACHT TEANGA
1: Cruinneas gramadai (foilsigh)

Féach:

e Siorlaghdu ar an tacaiocht stait don iris an chuis a thug riarth6iri na hirise Gaolainne Feasta, nach
bhfoilseofar aris i.
Seachto cuig bliain 6 shin a foilsiodh an chéad eagran don iris de chuid Chonradh na Gaeilge.

e Tadeireadh le ré eile i stair fhoilsitheoireacht na Gaeilge.
Eagran na Bealtaine seo caite an ceann deireanach a chifidh muid den iris mhiosuil Feasta a
d’fhoilsigh Conradh na Gaeilge den chéad uair in 1948.

¢ Bheadh earnail na foilsitheoireachta i bhfad nios slaintitila, dar liomsa, da bhféadfai leanuint ar
aghaidh le Feasta.

2: Cruinneas gramadai (an briathar saor san aimsir chaite)
a) A foilsiodh — that was published — an saorbhriathar, aimsir chaite. / D’fhoilsigh — published — an
aimsir chaite.
b) Féach:
Cuireadh an litir sa phost.
The letter was put in the post.
Dunadh na doirse.
The doors were closed.
Ordaiodh an leabhar.
The book was ordered.
Sabhaladh an fear.
The man was saved.
Taispeanadh an scannan.
The filmed was shown.
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Na briathra mirialta:

Rinneadh an obair.
The work was done.

Fuarthas an noéta.
The note was found.

Chonacthas an botun.
The mistake was seen.

Thangthas ar an mala.
The bag was found.

c) Tabhair deis déibh abairti a chumadh leis na briathra sin san aimsir chaite.

Cumarséid

1: Caint

Tabhair deis do gach grupa plé a dhéanamh ar an iris ar mhaith leo a chruthd. Ta na ceisteanna ann
chun cuidia leis an gcaint.

2: Scriobh
larr orthu togra a scriobh le chéile a sheolfaidh siad isteach chuig Foras na Gaeilge.

~ Oliscoil Lérionglld
Curtha ar fail ag O“fs?f"!“hgf;’n gagfi' 9:: le tacaiocht 6
Ma Nuad 'O & Tastal

. - An Roinn Turaséireachta, Cultiir,
An Chomhairle um Oideachas © Ealaion, Gaeltachta, Spéirt agus Mein
Gaeltachta & Gaelscolalochta Department of Tourism, Culture,
b Arts, Gaeltacht, Sport and Media
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